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PROLOGO

El Instituto Linguistico de Verano ha tenido la
feliz iniciativa de publicar la serie de Cuadernos
Etnolingilifsticos sobre temas relacionados con la
antropologia y la lingliistica en el Ecuador.

El trabajo del Instituto Lingiiistico de Verano
es conocido y valorado en decenas de paises donde ha
desarrollado una esforzada labor de investigacidn de
las lenguas autdctonas, muchas de ellas jamis analiza-
das cientificamente antes. En muchas de estas lenguas
el Instituto ha tenido que inventar un sistema de es-~
critura, llevando asi a sus hablantes el milagro de la
palabra escrita.

Ademis de la utilidad inmediata de estos trabkajos,
el Instituto ha enriquecido la investigacién lingilistica
con un vasto acopic de informaciones sobre idiomas exd-
ticos, y la puesta a prueba de variadas teorias, metodo-
logias y postulades lingiiisticos.

En el Ecuador, el Instituto ha colaborado con el
programa de la educacidn bilingiie gue, de adoptarse a
escala nacional, seria la base para una verdadera libe-
racidn cultural del indigena. Con la presente serie,
el Instituto Lingiistico de Verano tiende una vez mis
un puente entre la cultura en lengua espafiola y la de
los hablantes de idiomas verndculos.

Esperemos que estos Cuadernos Etnolingufsticos
tengan la difusidn y acogida que merecen.

Dr. Gustavo A. Fierro
Director del Departamento
FX -4

de Linglilstica, Universidad
Catdlica del Ecuador.



INTRODUCCION

Pregentamos en estas piginas una relacidn de
frases Qitiles para personas que por negocio, profesidn
o por cualquier otro motive se encuentran entre un grupo
indigena de la costa o selva ecuatorianas.

Como el propdsito de este trabajo es facilitar
la comunicacidn en el primer encuentro con una comunidad
indigena, se emplea la ortografia espaficla en todo lo
rosible, de mode que el lector pueda aproximar la pronun-
ciacién de los native-hablantes si lee las frases més o
menos segin las reglas fonéticas del castellano. Las
excepciones se explican en una nota al final de las frases
de la misma seccidn.

El que tenga interés en aprender mejor unc de
los idiomas indigenas debe obtener otros materiales,
tales como descripciones de la fonologia, un diccionario,
o lecciones para el aprendizaje del idioma. Existe una
bibliografia que se puede pedir en las oficinas del

Instituto Linglifstico de Verano en Quito.



